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Ad hlusta a fjoll: samskynjun sem lausn i tulkunarfradi
(Listening to mountains: synaesthesia as a practical hermeneutic)

Hugmynd min var ad leggja 0t af efni greinar minnar sem ég vonadist til ad yrdi nd komid Gt
i Arbok Stofnunar Vigdisar, og reyna ad proa afram paer hugmyndir sem koma fram i
greininni. En Arbokin er 6komin enn, svo allir hafa goda afsokun fyrir ad hafa ekki lesid hana.
[ pessu erindi vid ég stiga naesta skref i pessum paelingum, en til pess verd ég ad byrja med pvi
ad gera stuttlega grein fyiri ymsu i greininni élesnu.

A Endurreisnartimabilinu fundu myndlistarmenn fyrst upp dyptarsyn med fjarviddarteikingu &

myndfletinum.@ Pad er eiginlega storfurdulegt ad fjarviddarteikning hefdi ekki verid fundin
upp fyrr, pvi Grikkir skildu ramfraedi og flatarteikningu afar vel, og meginreglur

fjarviddarteikningar eru afar einfaldar og audlerdar.l Charles Lock, professor i ensku vio
Kaupm hefur ritad um petta og leggur til ad hinn vestraeni hugarheimur hefdi einfaldlega ekki
haft not fyrir edlisfreedilega rymishugtakid fyrir en & endurreisnartimabilinu — ymsir segdu ad
mannkynid hefdi ekki skapad rymid fyrir pann tima.2 par 48ur var ekki til nema andlega og
etv félagslega rymid par sem merkilegar byggingar voru storar en merkilegar litlar, [ ogi
peim bjuggu storir dyrlingar og litill almenningur.3

A seinni timum hafa kortagerdarmenn leert ad nota liti og skugga til ad birta okkur hadir og
dyptir landslagsins a tvividum fleti pappirsins = 4 I greininni legg ég til ad pessari
prividdarvorpun & tvivioan flét megi likja vio ritun textans & flotu yfirbordi bladsidunnar: par
eru einnig miklar haedir og dyptir, en textavorpunin gerir pad ad verkum ad rymid sé allt

synilegt 4 vfirbordinu.”

Petta sidasta vilja hin radandi malvisindi natimans ekki sampykkja. bar er ad visu gengid Ut
fra pvi ad i textanum séu undirliggjandi 16g svokalladra ,,baklegra“ patta, eda

,djuppatta“ eins og peir hétu adur fyrr & ensku, en pad er fjarri pvi ad peir sjaist a yfirbordinu.
T.d. er mikid gert utr pvi ad ef vid berum saman tveer setningar & ensku og & 6drum
tungumalum, sést ad pad fari eftir tungumali hvort tiltekinn pattur birtist & yfirbordinu eda
ekki:

=
Han1 pveer séry um hendur — hani pvaer henniz um hendur
Shes is washing her; hands — shes is washing her, hands

Sem sagt, litid er svo & ad hinir undirliggjandi malfreedilegu peetttir birtast ekki alltaf i ytri
formgerd tungumalsins; tilvist peirra er adeins haegt ad komast ad med malvisindalegri
greiningu.
[ grein minni hafna ég pessari framsetningu, pvi ég tel ad hinir svokolludu
,undirliggjandi® peettir eigi ser synilega (eda heyrilega) ytri formgerd i téludu mali, adallega
med prennu mati. (<]

e [ fyrsta lagi eiga peir sér tilvist i tonfalli og aherslumynstri:

e {00ru lagi i svipbrigdum, handahreyfingum og likamsstddu pess sem talar.



e | pridja lagi er setning ekki sogd i tdmarumi, heldur er hin avallt hluti ordraedu sem
tengir hana vid efnid og veitir henni merkingu.
pessir peettir eru allir greinilegir og jafnvel dberandi i toludu mali. Ritad mal endurspeglar
hins vegar ekki nema med mjog takmorkudum heetti fjolmarga malfreedilega peetti sem luta ad
skipulagi ordreedunnar og tengsl hennar vid hid mikla merkingarsvid hugarheimsins. bPessa
pbeetti endurskdpum vid ad heita ma dmedvitad pegar vid lesum. NU hefur pad verid radandi

stefna i malvisindum fra pvi um midbik sidusta aldar,6 ad einblina a ritada malid, og telja pau
form sem par koma fram vera hin eiginlegu form tungumalsins. Eg tel frekar ad pegar
malfreedilegur pattur virdist ekki eiga sér synilegan fulltria i ritadri setningu, sé pad eingdngu
vegna takmarkana rithattarins, en ekki einkenni tungumalsins sem sliks.

Reyndar er haegt ad greina i prounarsogu ritunar fra fornu fari ymsar tilraunir til ad beeta ar
pessum takmorkunum. [= T.d. eru sérhljodar almennt ekki skradir fyrr en med tilkomu
stafrofs Grikkja, og meetti pa segja a0 peir hafi verid ,,undirliggjandi* peettir i ritudu mal
pangad til. Notkun stafabils milli orda er seinna til komin, og pa fyrst vard til hugtakid

,ord° eins og vid skiljum |oa(:3.7 Préun kommusetningar og notkun mismunandi leturtegunda
hafa einnig smam saman studlad ad fullkomnari ritun. Pessi préun er & margan hatt hlidsted
peirri proun sem hefur att sér stad i myndlistinni: med fjarviddarteikningu hefur
myndfléturinn 6dlast synilega dypt, & sama hatt og med nadkveemari ritun hafi ymsir
svokalladir ,,undirliggjandi* peettir textans ordid synilegri.

En nG kemur ad meginefni pessa erindis.

Eg reeda i greininni um peer tengingar sem birtast i tungumalinu vid ytri veruleika. Hér
& ég ekki vid ord sem heiti, takn fyrir fyrirbeeri i ytri veruleikanum, heldur malfreedilegar
bendivisanir (indexar) vardandi tima, ram, hugarrymi, og umfram allt hid 6pekkta, pad sem
liggur handan vid sjondeildarhring textans. Her eru um ad reeda adferdir tungumalsins vid ad
visa a og fjalla um fyrirbeeri sem liggja i edli sinu handan sjondeildarhrings & hverjum tima,
eda sem eiga sér stad i rymi sem tungumalio hefur ekki enn fengid ad hondla.
Petta er reyndar stef sem heillar mig og ég hef ritad um &dur: hvernig sé hagt ad koma oréum
ad pvi sem liggur ennpé utan orda? NU er ég ekki ad tala um eitthvad dulreent, um 6raeda hluti,
bvi petta ferli, ad koma ordum ad hlutum sem hafa ekki 6dlast umfjéllun adur, er daglegur
galdur i tungumalinu. Talsverdur hluti allra setninga sem vid malum fram & hverjum degi eru
nyjar setningar sem hafa ekki verid sagdar adur i mannkynssdgunni. Hans-Georg Gadamer er
medal peirra hofunda sem halda pv i stift fram ad 61l mannleg hugsun eigi sér stad inann
tungumalsins, og a vid ad pott fyrirbaeri liggi utan tungumala 4dur en pau verda a vegi manns,
tokum eda télum vid pau inn i tungumalid um leid og vid fjollum um pau. Vid stigum aldrei
at fyrir sjondeild textans, pvi vid tokum avallt textann med okkur. Tungumal flaedir frjalst um
Opekkt svaedi, nefnir og nemur par land. I= orsin Terra incognita & gdmlum landakortum er
sjalft heiti sem tungumalid hefur pegar innlimad.
[ greininni spyr ég hvort haegt sé ad finna petti i textanum sem visa til pess 6pekkta bak vid
fjollinn sjo an pess ad kortleggja pad & neinn hatt, an pess ad hleypa pvi inn i tunumalid eda
hleypa tungumalinu pangad. Getur textinn visad til einhvers sem hann p6 ordar ekki?®

Hugmyndir Gadamers um samslatt sjondeildarhringa (,fusion of horizons®) er i edli
sinu eitt slikt fyrirbeeri. ° I=] Gadamer er hér a8 visu ad tala um sagnfraedilega

sj(’)ndeildarhringi,10 sem sagt um afmarkada tegund af textum, en mér finnst umfjéllun hanns
hafa mun vidari skirskotun. pad eitt ad nefna sjondeildina er ad kalla fram 6pekkt sveedi sem

liggur handan hennar. Gadamer visar til sjondeildarhringa annar, sem muni vaentanlega vikka
Ut manns eigin; en hann visar med pessu tilframtidarinnar, pvi pessi samslattur og utvikkun &
eftir ad eiga sér stad. Petta er vissulega deemi um texta sem fjallar um efni sem er (enn sem

komid er) 6pekkt, utan okkar reynsluheims, utantexta. 1t 12



NU etla ég ad skipta um gir og reyna ad nalgast pessar hugmyndir Ur annarri att. Vid
hofum séd ad fjarviddarteikning, eins og tvividi textinn a bladsiounni, sé til komin pegar

varpa skal margvidu efni a tvividan fl5t. 13 Ahorfandi skynjar fjarlegd i teikingunni, lesandi
skynjar margvidd tungumalsins. | badum tilfellum gerist edlisbreyting i sjalfri skynjun
patttakenda. Beedi i lestri, og i tulkun myndflatarins, reidum vid okkur ad storum hluta a
samskynjun, synaesthesiu.

Sam- eda vixIskynjun er pad ad skynja med vitlausum skynfaerum, ad heyra ljés, finna lykt af
litum, ad sja tonlist. pad er reyndar frekar vandmedfarid hugtak, og meetti vel spyrja hvort pad
eigi réett & sér yfirhofud. Hugform eru ekki i sjalfu sér had tilteknum skynfaerum, pétt ymis
skynfeeri kunni ad koma par vid ségu. Pad liggur pvi i augum uppi ad tungumal sem midill
fyrir hugform sé i edli sinu vixlskynjad. Vid horfum & (p.e. vid lesum) eda heyrum i gegnum
tungumal hugmyndir sem eru ekki naudsynlega sjalfar sjonreens eda hljdomrans edlis. pPad ferli
ad umbreyta taknardd i hljod, og i annan stad ad umbreyta hljodi i hugform, eru baedi deemi
um samskynjun. Tungumal er pvi i edli sinu samskynjad, synaesthetiskt.

(Aki*)(Hulda'®)

Vikjum nt ad hugtakinu ,.texti*. Fyrst skulum vid rifja upp ad eftirformgerdastefnumenn —
poststraktdralistar —vildu vikka textahugtakid Gt pannig ad pad nadi yfir allt — pad var ekkert

utantexta (il n’y a pas d’hors-texte). bessi skilningur, sem kemur einna fyrst fram med (]
Roland Barthes, gerir rad fyrir altumfadmandi altexta, le texte infini, sem vid brjétumst ekKki

at ar: rokin er hér hringlaga, pvi ad sjalfsogou er ekkert utan pess sem er alltumfadmandi.®
Derrida talar opinskatt um strategiska avinninginn af ad vikka textahugtakid Gt i pad

c’)endanlega,17 en heett er vid ad med pessu moti veeri haegt ad sanna hvad sem veri. En pad
@tla ég ekki ad gera, heldur freista pess ad vikka hoflega ut textahugtakid, med pad fyrir
augum ad glata ekki tengslum vid raunveruleikann. Eg vonast til ad med pessu moti verdi

heegt ad varpa ljési & hugtakid samskynjun i talkun tungumals og texta. 18

I meira en 30 ar hefur kennslan min i haskélaum verid adallega & svidi enskrar
hljodfraedi, malssogu, mallyskufraedi, og na & sidari arum hljomfalls og setningaraherslu. Hins
vegar hafa birtar rannsoknir minar fjallad helst um edli textans og talkunarfreedileg atridi i
textafreedi midalda. Undanfarid hef ég skipt mér helst af vandamalum vardandi sjondeild
textans, eins og nina, en pad var ekki fyrr en na i haust, i ndmskeid i tilraunahljodfraedi, ad ég
gerdi mér grein fyrir samhenginu milli ranns6knarahersina minna og hljodfraedikennslu. Eg
&tla ad ljuka pessu erindi med pvi ad gera stuttleg grein fyrir pessu samhengi.

I namskeidinu i haust skodudu nemendur hljodedlisfraeedi tungumala, p.e.
byljguhreyfingar i lofti.L% Hér eru t.d. myndir i hljodfraediforriti seim syna orlitlar
loftprystingsbreytingar i broti 0 sekindu vid ymis hlj()é:@@@

En sidasta myndin synir lofvogsbreytingar um nokkura vikna skeid i Stykkishdlmi 2009.
Hugmyndin var ad pjalfa nemendur i ad medhdndla mismundandi télfreedileg gogn, og okkur
tokst ad fa torkennilegt en afar vedurfarslegt hljod Gt ar pessum malingum. En 6regluleg
bylgjuform fyrirfinnast vidar en i vedurhhljodum og bradum foérum vid ad reyna ad fa sjalf
fjollinn & Snaefellsnesi til ad hljoma.

EEEE

Petta byrjadi sem sagt sem skemmtilegur Utarddr ur meginefni namskeidsins, en eftir & ad
hyggja var pad e.t.v. pad merkilegasta sem kom utur namskeidinu. Vid erum enn og aftur ad
fast vid lestur ar skradum gdgnum, en gogn ma skra og geyma og midla i lestri & ymsa vegu:



sem ritud takn, sem myndefni, sem hlj6d. Gognin eiga sina tilvist i pessum midlum, en alltaf
verdur feersla milli mismunandi skynjunleida. Lestur er avallt samskynjun.

NU er pad edli hljodbylgja (og flest annarra bylgjuhreyfinga sem vid finnum i natarunni), ad
sama hve floknar peer virdast vera er avallt haegt ad greina per nidur i safn eda mengi mun
einfaldari bylgja, steerdfraediteeknin heitir Fourier greining. Samsett bylgjuform er avallt svid
margra annarra bylgjuforma. [ doktorsritgerd minni 2004 lagdi ég drog ad greiningu
textapydinga sem samslattar tveggja eda fleiri svida (fields) sem mynda saman nytt og

floknara svi(f),20 en frumsvidin eru avallt synileg og til stadar i heildarmynstrinu. Eg minni &
pba stadhaefingu &4dan ad flatur texti, ritadur & bladsidu, geymir & yfirbordinu alla pa peetti sem

lja honum form og merkingu.21 22

NU hef ég teygt hressilega Ur textahugtakinu eins og Derrida leggur til, svo pad néi einnig utan
um hljodfraeditilraunir nemenda minna. bessar tilraunir eru einnig textar ad pvi leitinu til ad
pbeir midla upplysingum & sama hétt og ritadir textar gera, en pad matti vel fulsa vid pessari
skilgreiningu par sem hljodedlisfreedileg gdgn eru ekki ritdd a mannlegu tungumali, heldur
eru pau i sterdfraedilegu formi. Gott og vel, ég er tilbdinn til ad bakka 6gn, og gangast undir
pau skilyrdi ad adeins tungumalalegir textar geti att heima i okkar altexta En hvad med
pennan texta sem ég er ad lesa fyrir ykkur nina? Hann er vissulega tungumalalegur texti; en
samt hef ég preett ymsar leidir i pessu erindi sem hafa legid alla leid til fjalla, og komid
heettulega nalaegt pvi ad hverfa med 6llu Gt ar kortinu, og par med Gt ar textanum.

1957 words

! pad er undarlegra i ljési pess ad pividdarlist grikkja, t.d. sklptdr mannslikamans, virdist okkur i dag einkar
realistisk.

2 ennig kemur min tillaga um synaesthesiu til sjalanna??

% og baksvids birtust stérir biskupar og litlir hermenn. Himinhvolfid var ekki rymi eda geimur i okkar skilningi,
heldur andlegt svid par sem adrar meginreglur riktu en hér & jorou.

4 A flata stafraena tolvuskjanum getum vid flogid um djdpa dali og fjallaskord.

5 Spurning: ég sé ekki ad dypt i pvividdarteinkingu og dypt i malvisindum séu sambeerileg hugtok, pannig ad
haegt sé ad bera pau saman.

Svar: ég geri fastlega rad fyrir pvi ad heegt sé ad nalgast pad sem ég fjalla fra sjonarhorni sem klarlega 6gildi pad
sem ég segi. Eg tel pad reyndar mjog edlilegt. Spurningin er frekar su hvort pessi nalgun min geti varpad
einhverju 1j6si & hlutina. Eg tiloka ekki adrar nalganir.

% lauslega kennd vid Noam Chomsky,

7 petta sést gloggt i pvi ad griska ordid logos merkti upprunalega ,rokraeda‘; merkingin ,einstakt ord* er seinna
til komiad.

8 Strategies for stepping out of the text: can they work? The textual aspect of the extratextual.

Gadamer’s fusion of horizons gestures towards the extratextual — this desirable vision — this intuitively satisfying
vision, which would solve many problems — flashes of acceptance. Within this sphere, synaesthesia is a textual /
texted movement.



9 Hans-Georg Gadamer, Truth and Method, trans. Joel Weinsheimer and Donald G. Marshall, London and New
York: Continuum, 2004, 304-306.

We have shown that this is a process of foregrounding (abheben). Let us consider what this idea of
foregrounding involves. It is always reciprocal. Whatever is being foregrounded must be foregrounded from
somewhere else, which, in turn, must be foregrounded from it. Thus all foregrounding also makes visible that
from which something is foregrounded. We have described this above as the way prejudices are brought into
play. We started by saying that a hermeneutical situation is determined by the prejudices that we bring with us.
They constitute, then, the [305] horizon of a particular present, for they represent that beyond which it is
impossible to see. But now it is important to avoid the error of thinking that the horizon of the present consists of
a fixed set of opinions and valuations, and that the otherness of the past can be foregrounded from it as from a
fixed ground.In fact the horizon of the present is continually in the process of being formed becasue we are
continually having to test all our prejudices An important part of this testing occurs in encountering the past and
in understanding the tradition from which we come. Hence the horizon of the present cannot be formed without
the past. There is no more an isolated horizon of the present than there are historical horizons which have to be
acquired. Rather, understanding is always the fusion of these horizons supposedly existing by themselves
[original italics], We are familiar with the power of this kind of fusion chiefly from earlier times and their
naivete [sic] about themselves and their heritage. In a tradition this process of fusion is continually going on, for
there old and new are always combining into something of living value, without either being explicitly
foregrounded from the other.

If, however, there is no such thing as these distinct horizons, why do we speak of the fusion of horizons
and not simply of the formation of the one horizon, whose bounds are set at the depths of tradition? To ask the
question means that we are recognising that undestanding becomes a scholarly task only under special
circumstances and that it is necessary to work out these circumstances as a hermeneutical situation. Every
encounter with tradition that takes place within historical cosciousness involves the experience of a tension
between the text and the present. The hermeneutic task consist s in not covering up this tension by attempting a
naive assimilation of the two but in consciously bringing it out. This is why it is part of the hermeneutic
approach to project a historical horizon that is different from the horizon of the present. Historical consciousness
is aware of its own otherness and hence foregrounds the horizon of the past from its own. On the other hand, it is
itself, as we are trying to show, only something superimposed upon continuing tradition, and hence it
immediately recombines with what it has foregrounded itself from in order to become one with itself again in the
unity of the historical horizon that it thus acquires.

10 sem baedi flaekja okkar skilning & lidnum veruleika um leid og peir veita okkur eina innsynid sem vid hofum
Nei, ég er ekki klar & pvi ad ég skilji hann. En ef ég veeri klar a pvi, veeri pad 6yggjandi visbending um pad ad ég
skildi hann ekki.

11 Eg geng pvi Ut fra pvi ad s& vandasami asetningur ad stiga Gt Gr textanum sé talkunarfraedilegs edlis
(hermeneutiskt) i skislningi Gadamers — ég réttlaeti pessa nalgun med pvi ad minna & ad Gadamer setur fram sina
setningu um universality of language alhafi tungumals sem tulkunarfraedilegt atridi, og pvi etti pad ad hafna
slika framsetningu einnig ad falla innan talkunarfraedinnar. Pad mé benda & Gadamer talar & einum stad (i
,Scope‘) um pad ad Habermas gagnryni hugmyndina um universality of language sem ,idealist‘, en Gadamer
fjallar samt sem adur um afstédu Habermas sem herneneutiska afstédu. —the problematic of stepping out of the
text is a hermeneutical one. This is not of course a foregone conclusion, and I'm going to have to gloss it over
here, giving only the provisional explanation that Gadamer’s insistence on the universality of language is set
forth as a hermeneutical standpoint, and so a refutation of the viewpoint m ight also be hermeneutical, and
would be better if it were: but it might be that movements into an extratextual domain can only be made outside
of hermeneutics, as they can only be made outside of language; but them Gadamer would deny that they are
possible.

Gagnryni Habermas & hid idealistiska i hugmyndina um alhafi tungumals ber ad sama brunni: Habermas sjalfur,
og Gadamer i umfj6llun sinni um ganrynina, og lesendur peirra, hafa pegar innlimad i sinum eigin texta allt sem
badir segja um pessi meintu svaedi utantexta.

12 | shall keep within the textual context. (Introduce the musical and graphic pole briefly and say I shall not be
discussing it in this paper.)(This may be in the discussion of Habermas’s introduction of the social aspect (which
I know only through Gadamer’s reply): take the audio on wishing to understand Gadamer as I drove into Stykk)
13 Reyndar i tilfelli textans einviddan.

14 Aki Asgeirsson, 290° (frumflutt af Aka, Tinnu borsteinsdéttur og Unu Sveinbjarnarddttur & Myrkum
musikdogum i Hafnarborg 29 January 2010) is a non-textual synaesthesia of sound and graphics: the music
unlanguages the graphics, which would otherwise be language.

Tonverkid 295° eftir Aka Asgeirsson var frumflutt & Myrkum misikdégum i Hafnarborg 29. jantar ni
i vor. Flytjendur vor Aki vid tdlvuna, Tinna Porsteindsottir & piano, og Una Sveinbjarnadéttir & fidlu. I verkinu
hofou hljéd og télvugrafik vixlverkandi &hrif i rauntima sin & milli. En verkid var utantexta i peim skilningi ad



upplifun dheyrandans og dhorfandans var ekki tungumalalegs edlis, pétt ég fjalli um baedi hér innantexta — min
ord hér er enn deemi um pad hvernig textinn yfirtekur, nemur land og ordar hid ordlausa.’* En i pessari upplifun i
Hafnarborg var pad tonlistin sem reeddi um grafikina, og grafikin sem reeddu um tonlistina; tungumalid var ekki
til stadar. Listin sigradi textann.
Hér er pvi demi um samskynjun sem ber tungumal ofurlidi, sem paggar nidur i pann texta sem ég er hérna ad
myndast vid ad lesa upphatt fyrir ykkur.
[ 68ru verki & pessum sému tonleikum, Skemmtilegt lag eftir Gudmund Stein Gunnarsson, var mannsréddin
reend tungumali af tonlistinni, par sem sému tonlistarkonurnar séngludu an orda & medan peer léku.
In Gudmundur Steinn Gunnarsson’s Skemmtilegt lag, performed by Tinna and Una at the same concert, the
human voice is unlanguaged buy the music (they both vocalised as they played)
15 Hulda Périsdottir’s case for “motivated reasoning” as a factor in the Icelandic collapse (vol. 8 of the
Parliamentary Report on the Collapse of the Icelandic Bank 2008 and Related Events) presents problems for
Gadamer’s “idealism of the universality of language”. I shall suggest that Gadamer’s fusion of horizons
presupposes their pre-eventual breaching (cf. ‘Thumbing through the index”) and that this is well illustrated in
Hulda borisdottir’s discussion.
as an introductory illustration of the desirability/inevitability of leaving the text.
Leaving one’s body.
Listening to horizons. Bringing horizons into other knows spheres. Herbert’s Wings, Sterne’s marbled pages,
Messi’s paperback OCR’d text. (The printed book as a cul de sac.)
16 talar um ,I'impossibilité de vivre hors du texte infini* (Le plaisir du texte 1973:59)
17«1t is precisely for strategic reasons... that | found it necessary to recast the concept of text by generalizing it
almost without any limit that is. That's why there is nothing "beyond the text."” Cited in An Allegory of
Modernity/Postmodernity 211, http://www.long-sunday.net/long_sunday/2005/08/il_ny a pas_de_.html
18 For over thirty years now, my teaching has been predominantly in the area of English Phonetics, Dialectology,
History of the English Language, and recently increasingly on intonation and prosody. Only rarely have |
ventured outside these domains.

In stark contrast to this, my research output has been almost entirely on the machinery of intimately
related texts — translations and recensions between closely related languages and dialects —, together with a
hermeneutically orientated interest in mediaeval textuality. Since my 2004 doctoral thesis | have been
increasingly concerned with the problem of the horizon of the text, but it is not until recently that I have realised
how close | have sometimes been to attending to this problem in my classes on phonetics, particularly in the
domain of prosody and intonation. This connection is the subject of my present paper
19 Wave patterns as mathematical entities: light, sound, and interference patterns
20 Intimations, section 4.5.1 ,Implicate interference*, 135-137.
211 1j6s kemur ad ekkert svidanna sé i edli sinu upprunalegt, hvert svid er avallt pegar samsett af 6drum svidum.

P er petta ekki stigveldi: svidin er ekki samsett af undirskipudum svidum, heldur er hvert eitt svid
jafnradandi 6llum hinum, og pegar ad fullu greinanlegt fra 6llum hinum; ekkert svid er ,,falid* undir eda bak vid
hin.

22 A sama hatt og vid lesum ,,i h1j6di‘, sem merkir ad vid afneitum pad hljomrena i tungumélinu, getum vid
einnig hlustad & hljédid i ritmalinu, hlustad med augunum.
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